
ACUERDO GENERAL SOBRE RESTRICTED 

Spec(93)29/Corr.l 
22 de septiembre de 1993 

ARANCELES ADUANEROS Y COMERCIO 

Acuerdo de la Carne de Bovino 

CONSEJO INTERNACIONAL DE LA CARNE 

Vigésima octava reunión 

Proyecto 

Informe 

Corrigendum 

Página 6, párrafo 13: sustituyase la primera parte del párrafo hasta: 

"... de la reforma en el mercado" por el texto siguiente: 

13. Volviendo a la evolución del mercado en la región de la fiebre aftosa, 

las buenas noticias son, señora Presidenta, que la producción de carne de 

vaca y de ternera está disminuyendo en la Comunidad Europea a la vez que se 

están reduciendo las cabanas; pero las malas noticias son que el nivel de 

las existencias de carne de vaca de la CE sigue siendo elevado y preocu­

pante. Los precios del ganado han mejorado en 1992/93 y las compras de 

intervención han disminuido de manera significativa (a pesar de un número 

aún inferior de ventas de intervención). Es probable que las importaciones 

aumenten ligeramente y que las exportaciones se reduzcan, tendencia que 

posiblemente se mantenga el próximo año. Resulta cada vez más dificil 

colocar las existencias de carne de vaca de la CE. Como lo ha indicado el 

representante de la CE, la dificultad es aún mayor porque la disponibilidad 

de créditos especiales a la exportación para la Comunidad de Estados 

Independientes sigue siendo problemática. Se informó al Grupo de los 

principales aspectos de la reforma de la Politica Agrícola Común en el 

sector de la carne vacuna y un extenso debate siguió a la presentación del 

representante de la CE. Sin embargo, se puso en evidencia que por el 

momento era imposible que la Comisión de las CE procediera a una evaluación 

de las posibles repercusiones de la reforma en el mercado. 
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Página 8, párrafo 14, última línea: sustituyase "al alza" por "a la baja". 

Páginas 10 y 11: sustituyase el párrafo 21 por el texto siguiente: 

21. El representante de la Comunidad Europea dijo que el principal obje­

tivo de la reforma de la PAC era lograr la mejor gestión posible de la 

producción, pero que la evaluación de sus repercusiones en el mercado era 

prematura en esos momentos. Estaba de acuerdo con el Presidente del GAMC 

en decir que, en general, la situación de los mercados de la carne habla 

mejorado. Sin embargo, señaló que si bien en la zona libre de fiebre 

aftosa los precios de la carne experimentaban un aumento constante, en 

varios países que operaban en la región afectada por la fiebre aftosa se 

observaba una tendencia descendente de los precios de la carne. Ese era el 

caso, por ejemplo, de la Comunidad Europea, en la que se habían de señalar 

tres aspectos: en primer lugar, los precios de la carne, en particular la 

carne de porcino y las de aves de corral, tendían a bajar, mientras que los 

precios de la carne vacuna estaban estabilizándose, pese a un descenso de 

la producción de casi el 10 por ciento en los últimos dos o tres años. En 

segundo lugar, el número de cabezas de ganado bovino en la CE, y en parti­

cular las vacas para reproducción, estaba disminuyendo con la consiguiente 

aminoración del potencial de producción; en cambio, en otros lugares ese 

potencial se estaba incrementando considerablemente, sobre todo en algunos 

países de la zona libre de fiebre aftosa. Por último, la situación y las 

perspectivas económicas en la Comunidad eran relativamente menos favorables 

que las de otros países industrializados. Y así, mientras que en la 

Comunidad los agricultores se veían confrontados a mantener su nivel de 

producción, se observaba que en otras regiones se les alentaba a incre­

mentarlo. En sus próximas reuniones, el Consejo debería centrar su aten­

ción en estas perspectivas y en sus consecuencias para los mercados 

mundiales de la carne. 

Página 11, párrafo 23: sustituyase la primera frase por el texto 

siguiente: 
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23. En la reunión del GAMC el orador había señalado una o dos ocasiones en 

las que en efecto se había presentado ese tipo de situación. 

Página 12: sustituyase el párrafo 25 por el texto siguiente: 

25. El representante de la Comunidad Europea señaló que la producción de 

carne de vaca de la CE estaba en disminución, tendencia que coadyuvaba a la 

reducción de las existencias de carne vacuna que ya se había iniciado y que 

se proseguiría durante los próximos meses. Otras razones también iban a 

contribuir a la disminución de las existencias de carne de intervención, en 

particular la falta de oferta extracomunitaria en los mercados no rentables 

e insolventes. Por lo tanto, la absorción de las existencias de la CE 

tendría lugar progresivamente. 

Página 13, párrafo 27: 

sustituyase las dos primeras frases por el texto siguiente: 

27. Contestando al representante polaco, el delegado de la Comunidad 

Europea dijo, en relación con el brote de fiebre aftosa en Italia, que los 

reglamentos sanitarios estaban destinados únicamente a proteger el ganado 

de la CE de otros posibles brotes. 

añádase la frase siguiente al final del párrafo: 

"Sin embargo, las autoridades comunitarias estaban dispuestas a entablar 

consultas con Polonia y esperaban hallar una solución satisfactoria." 

Página 15, párrafo 31: [corrección no afecta a la versión española]. 

Página 17, párrafo 35: sustituyase la segunda parte del párrafo que 

comienza por "Sin embargo, en 1993 ..." por el texto siguiente: 
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En 1993, por dificultades administrativas, se limitaron al 50 por ciento, 

para el primer semestre, las cantidades que se habían de importar en el 

marco de ese contingente. El saldo restante se asignaría al principio del 

segundo semestre de 1993. Por otra parte, el orador añadió que el sistema 

de las importaciones según el "balance estimado" no había que considerarlo 

como un sistema de contingentes propiamente dicho. 


